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«Rotwein erinnert mich anverflissigtes Beefsteak . ..»

VON FRITZ HERDI

5o sauber, dass man eine auf der Bahnhof-
hi Mi

Dies nebenbei. Eigentlich wollten wir

Zwei Leitfiguren der Avantgarde wer-
den im Laufe der diesjihrigen Ziir-
cher Juni-Festwochen in Dutzenden
von Veranstaltungen gewiirdigt:
Schriftsteller James Joyce und jener
Komponist John Cage, der mir vor
Jahrzehnten dadurch auffiel, dass zu
seinen akustischen Musikklangfarben
das Schleifen eines toten Karpfens
iiber die Saiten eines Konzertfliigels
gehorte.

Einer der beiden, Joyce, hatte iippige Bezie-
hungen zu Ziirich: Drei Aufenthalte zwi-
schen 1904 und 1941, ferner zahlreiche Be-

strasse ohne

nurnach dassder Dichterin spiteren

Loffel wieder aufessen kénne. Lob der Ziir-
cher Sauberkeit? Um genau zu sein: Joyce-
Gattin Nora hatte auf der Bahnh

Jahren Sammgast in der «Chroonehdhli»
wurde. Diese Bezeichnung fiir die weltweit
jerte K halle» samme vom

cin Stiick Papier zu Boden geworfen und war
von einem Polizisten angehalten worden,
den Ftzel Papier schleunigst aufzuheben.
Daher die briefliche Bemerkung.

Auf cine Hauptfigur in des Dichrers
Werk «Ulysses» (— Odysseus), nimlich auf
Leopold Blum, bezicht sich im Pub
«Bloom’s Lunch» ein «Zvieri» im Angebot:
GorgonzolaanfSchwarzbrotmiteinemDe-
zi Beaujolais. Allerdings: Fir Joyce wire ein
Dezizu knapp gewesen. Und auch Bloom’s
Breakfast» wird serviert: Kalbsni auf

suche an der Limmat. Der letzte Aufenthale
endete unerwartet: Am 13. Januar 1941 starb
Joyce im Schwesternhaus vom Roten Kreuz
an den Folgen cines Darmgeschwiirs. Auf
dem Friedhof Fluntern, wo sich sein Ehren-
grab miteiner Statue von Milton Hebald be-
findet, wurde er bestattet. Fluntern deshalb,
wie seine Frau Nora deaillierte: «Er wollte
in der Nihe des Zoologischen Gartens be-
graben sein, weil er das Gebriill der Léwen
50 liebtes

Im Schwesternhaus hatten zwei Soldaten
aus Neuenburg fiir Joyce Blut gespendet.
Der Schriftsteller freute sich: «Ein gutes
Omen, ich liebe Neuenburger Wein» Neu-
enburger, gewiss. Aber auch andere Rebsor-
ten. Den Fendant zum Beispiel. Er nannte
ihn Erzherzoginy. Unter dieser Bezeich-
nung wird er noch heute in einer Ziircher
Gaststitte gefiihrt.

Bloom’s Lunch

Es gibt unseres Wissens nur eine einzige
Ziircher Gaststitte, die nach einem Schrift-
steller benannt ist: James Joyce Pub. Eigen-
timerin: die Schweizerische Bankgesell-
schaft. Der Pub befindetsich an der Pelikan-
strasse in der Liegenschaft Felsenhof. Und
damit in der Nihe der Ziicher Bahnhof-
strasse, die Joyce schon 1918 in einem
Gedich («The eyes that mock me sign the
way ...») festgehalten hat.

Auf der Getrinke- und Speisekarte dieses
Put densich, vonirischen Whiskies ei
malabgeschen, ediche Beziehung
terarischen Werk von Joyce. Zum Beispiel
eine Minestrone. Weil der Dichter einem
Freund einst brieflich mitteilte, Ziirich sei
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umli-

Toast mit Tee oder Guinness.

Zu Lebzeiten von James Joyce gab es die-
sen Pub noch nicht, und der Dichter ver-
kehrte im Pfauen, im Weissen Kreuz im
Seefeld, im Odeon, im (wie auch Max
Frisch) Café Terrasse, damals noch kein Ort

Volk, nicht von ihm. Dafiir anderes. Im

Wlysses», der teilweise in Ziirich geschrie-

ben wurde, und in «Finnegans Wake» sowie

in Briefen findet man deutsche und schwei-
iy

dencHans Chuechli-Steuerli». Aus der Sihl-
post wurde bei Joyee, obschon man damals

man im James Joyce Pub auch den «Appull-
cellery» im Getrinkeangebot findet!

Maglicherweise durch einen Kindervers

noch sehr weit von A- und B g
entfernt war, eine «Sillypost. Erwihne wird
«the good old Foehny, unter dem der Dich-
ter in Ziirich lice.

Rosti, Dotsch, Brocken kommen bei Joy-
ce vor. Der Bogg auch, als «Mister Begger.
Die verhasste Polizeistunde: «Boumce. It's

Brocken, oft
S

InSachen Ping-pong!
There’s the Belle for Sexaloitezly Man regi-
seriere als Randfigur im «Ulysses» mic Ame
und Namen «Herr Hurhausdirekorprisi-

polisig Originell zu Ehren kam
auch das Lied «Min Vater isch en Appezdl-
lers. Nimlich so: «Mean fawthery castend
Appullcellery» Dazu das Jédeli: «Old laddy
he high hole» Wen wundert's danach, dass

inspiriert ist, was man cbenfalls beim iri-
schen Poeten findet: «Der Haensli isst ein
Butterbrot, mein Butterbrot! Und Koebi iss
dein Schtinkenkot! Ja! Ja! Jab»

Bevorzugter Platzspitz

In Ziirich witbe iibrigens, vom verdienten
Dr. he. Friz Senn geleitet, eine James-
Joyce-Stiftung. Es gibt im Strauhof bis zam
4. August cine Joyce-Ausstellung «Allspace

derBluttitiiden. Und im Aug Und...
und...

Sexaloitez und Sillypost

Immerhin: Joyce war Dubliner. Und von
dort sammt auch das Interieur des James
JoycePub. Alsanfangs dersicbziger Jahre das
alteingesessene Jury’s Hotel, mitten im
historischen Stadtteil Dublins, dem stidte-
baulichen Fortschritt zum Opfer fiel, kam
die]Jury’s Antique Bar zur Auktion und ging
via Freunde an die SBG.

Das Mobiliar der Bar, die im «Ulysses»
erwihnt ist, blieb in Ziirich lingere Zeit in
Kisten verpackt: Bodenmosaik, Glasmale-
rei, Barcinrichtung aus dem 19. Jahrhun-
dert, viktorianischer Stil. Schliesslich fand
es Platz als neuer James Joyce Pub, wurde
stilvoll erweitert. Eréffnung war im Herbst
1978.

Joyce schrieb, das erste, wonach erin einer
Stadt Ausschau halte, seien die Gaststitten.
Er schricb iibrigens auch: «Weisswein ist
Elektrizitit, der Rotwein erinnert mich im
Aussehen und Geschmack an ein verfliissig-
tes Beefsteak.» Und er verpflegte sich gerne
«fliissigy, wovon die Gattin ein Lied mit
vielen Strophen hitte singen kdnnen. Etwa,
wenn Freunde ihn heimerugen. Oder wenn
sie, spatnichtlicher irischer Gesinge in der
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zuschlug;

SEAGEY TUNN

in a Nutshell, und bis Ende Juni jeden
Samstag cine James-Joyce-Tram-Tour mit
deutschen, sonntags mit englischen Kom-
mentaren.

Da wird alles mégliche gestreift. Das
Gasthaus «Hoffnungy (heute «Balestra») bei
der Sihlpost, wo 1904 James und seine Nora,
die er freilich erst 27 Jahre spiter heiratete,
ihre erste echte Liebesnacht verbrachten.

Oder der Platzspitz, des Dichters Lieb-
lingsaufenthalt in Ziirich. Des Dichters, der
cinst ausrief, von wegen Ziirich: «Welch ci-
ne Stade! Ein See, cin Berg und zwei Fliissc.

Weitere Bezichungspunkee: Britisches
Konsulat, chemalige Augenklinik (wo Pro-
fessor Vogt, weltbekannte Kapazitit, Joyce

5 ce-Wok i

P Joy
(darunter das Carlton-Elite, das Joyce einst
befluchte). Und so weiter. Das «Needer-
thorpe» (Schreibweise Joyce) oder Nieder-
dorf entfille: Da gibe's kein Tram.

«Ulysses» giltals einer der bedeutendsten
Romane unseres Jahrhunderts. «Verflucht
herrlich» nannte ihn Hemingway. Thomas
Mann meinte, der Roman sei «wie Liebigs
Fleischextrake: man kann ihn nicht essen,
aber es werden noch viele Suppen damit
hergestelle werdeny.

Einer der Beweise fiir die Suppen-Theo-
rie sind die Junifestwochen 1991 in Ziirich.
Im iibrigen sei nicht verhehle: Der grosste
Teil der Bevilkerung hat escinen» Joyce
noch nie gelesen. An der Erdffnungsfeier
fiel denn auch der Aufruf: <Merken Sie sich
den Namen — wenigstens heutely

its:John Cage, bald 8o, erzihl

Ziirich kiirzlich: Samuel Beckett, aufgefor-
dert, die zehn wichtigsten Autoren des 20.
Jahrhunderts zu nennen, erwihnte den Na-
men Joyce nicht. Der gehdre auf eine andere
Ebene. Dem Urteil schliesse er, Cage, sich
an. Wer aber Joyce mittels Plazierung auf
ciner Rangliste wiirdigen wolle, dem bleibe
nur, dessen Namen zehnmal anzufiihren:
Joyee,Joyce, Joyee, Joyee, Joyce, Joyce, Joyee,
Joyce, Joyce, Joycel

REKLAME

Warum

schicken Sie mir nicht am 29. Juni alle Paul
Gmiir ins Haus, damit wir endlich wissen,
wer die Namensvetcer sind und wir den Na-
‘menstag gemeinsam feiern konnen?

Paul Gmiir

Albergo Bré Pacse

6979 Bré s. Lugano, Tel. 0o1-51 47 61
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